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Duomenys, pavadinimai ir piesiniai siame vadove nera jpareigojantys. Kompanija 
pasilieka teis^ daryti bet kokius pakeitimus, jei butina.

REGISTRUOTAS PREKES ZENKLAS, NUOSAVYBE 
IR PLATlNIMAS PRIKLAUSO:

JUKY CENTRAL EUROPE SP.ZO.O
UI. Poleczki 21 - Platan Park C 

02-822 Warsaw (Poland)

TEL.-. +48 22 545 0400
FAX.:+48 22 545 0411

TAX ID.: PL9512147076

Mo delis: JEUX sakura iro n 
Serijo s Nr.: JE __ 
Gam yb o s m etai: |  2020 

______________ Tec h niniai duo m enys: ___
Įtam p a: _________ 220-240 V - 50 HZ - 8A 
Katilo  kaitinim o  elem entas: ____ 850W 
Laidynės kaitinim o  elem ent: ___ 850W 

Katilo  tūris:__________________ 2,2 LT 
Darb inis slėgis: ______________ 2,5 b ar 
Neto  svo rist: 14,5 Kg 

Pakuo tės m atm enys: 55c m  x  30c m  x  41c m  

Registruotas prekės ženklas, 
nuosavybė ir skirstymas 
priklauso:

JUKI....
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INSTRUKCIJU VADOVAS

DEMESIO

Pries atlikdami bet kokia operacija ant irenginio, atidziai perskaitykite visa instrukciju 

vadova, kad apsaugotumete operatoriu ir isvengtumete zalos:

- ATTENTION - 
DANGEROUS

■ -ATTENZIONE - 
TEMPERATURE 
PERICOLOSE TEMPERATURES

DEMESIO- SILUMOS SALTINIS -CIA GALI BUTIAUKSTA TEMPERATURA

[RENGINYJE, PRIES ATLIKDAMI BET KOKIA OPERACIJA, 
ISJUNKITE [RENGINIO MAITINIMA

IZEMINIMAS
EARTH

NENUIMKITE NUO [RENGINIO JOKiy APSAUGOS PRIETAISU

KAI [RENGINYS YRA [JUNGTAS, ANT [RENGINIO 
NEVYKDYKITE JOKiy OPERACIJA

SAUGUMO [SPEJIMAI:

* Pries naudodami jrenginj, patikrinkite, ar jusu tinklo maitinimo itampa atitinka irenginio

ploksteleje nurodytus parametrus. Irenginys turi bOti jjungiamas i tinkamai jzeminta elektros

kreipkites j kvalifikuota specialist^ * Ispakave irenginj, jsitikinkite, kad jis nebuvo liestas 

(naudotas). Jei kyla abejoniu, jokiu budu nenaudokite irenginio ir kreipkites i kvalifikuota 

specialista. Isitikinkite, kad visa irenginio pakuote (plastikiniai maiseliai, polistireninis 

putplastis,...) yra nuosaliai nuo vaikg ir pristatyta utilizavimui, nes tai gali buti pavojinga.* 

Prasome nenaudoti adapteriu ir (arba) ilginimo laidu. Esant butinumui, naudokite tik paprastus 

adapterius ir ilgintuvus, atitinkancius galiojancias saugos taisykles. Taciau bukite atsargus ir 

nevirsykite galingumo ribu, pazymetu ant adapterio.

* Gamintojas neprisiima atsakomybes uz bet kokia zala, atsiradusiq del netinkamo, neteisingo 

ir nepagristo irenginio naudojimo ir del neatsargios technines prieziuros, atliktos nekvalifikuotu 

techniku. * Nelieskite irenginio, esant dregnoms, slapioms rankoms ar kojoms. Nemerkite 

irenginio i vandenj. * Neeksploatuokite irenginio vonios kambariuose ar bet kurioje dregnoje 

aplinkoje. * Netraukite lankstaus elektros laido ar viso irenginio, esant dregnoms, slapioms 

rankoms ar kojoms. Neleiskite vaikams arba nekompetentingiems naudoti irenginio, nebent 

esant suaugusiuju prieziurai. * Nepalikite irenginio be prieziuros, kai jis ijungtas, nes jis gali 

tapti pavojingas. * Pries valydami irenginj ar atlikdami bet kokia prieziura, isitikinkite, kad 

jrenginys yra isjungtas ir atjungtas nuo maitinimo tinklo lizdo. * Jei irenginys genda arba blogai 

veikia, isjunkite jj ir niekada jo neatidarykite. Jei reikia technines prieziuros, kreipkites j 

gamintojo igaliotus technines prieziuros centrus ir prasykite naudoti originalias atsargines dalis. 

Jei sig jspejimu nepaisoma, gali buti pakenkta jrenginio saugai. * Maloniai prasome Vartotoja, 

niekuomet nekeisti irenginio lankstaus elektros laido. Kai jis yra pazeistas arba jj reikia pakeisti, 

kreipkites j gamintojo igaliotus technines prieziuros centrus. Visada, kai irenginys 

nenaudojamas, atjunkite ji nuo maitinimo tinklo lizdo.

tinklo lizda. *Jei irenginio kistukas neatitinka lizdo, prasome kreiptis i kvalifikuota elektrika,

kad sumontuotu tinkama kistuka. * Irenginys yra elektriskai saugus, jei jis tinkamai

izemintas, kaip numatyta veikianciose elektros saugos taisyklese. Gamintojas nera

atsakingas uz kokia, nors zala, susijusia, su izeminimu vartotojo el.tinkle. Jei abejojate,

....................................................................................................................................................................................................Pusl. (2)......... Sis.jrengi.ny.s atitinka.E.B direktyvq 89/392..



................... NUORODOS..........

1_-pripylimo dangtis 
2_lankstus el.laidas 
3_katilo įjungimo/išjungimo jungiklis 
4_lygintuvo įjung/išjung jungiklis 
5_garo perspėjanti šviesa

6_termostato rankenėlė
7_lygintuvo mikrojungiklis 
8_vandens trūkumo perspėjimo šviesa
9_garo srovės reguliavimo rankenėlė    
10_matavimo indas

Pusl3.



KAIP DDIRBTI SU ĮRENGINIU: 
"Šis garo generatorius buvo sukurtas profesionaliam bet kokios medžiagos 
lyginimui, naudojant stacionarią garų sistemą" 

INSTRUKCIJOS 
a) Atsukite pildymo dangtį (1) ir užpildykite katilą standartiniu vandeniu. Vėl švelniai užsukite 
dangtį. b) Įjunkite kištuką (2) į įžemintą 220V maitinimo tinklo lizdą. 
1 c) Norėdami paleisti katilą, paspauskite katilo įjungimo/išjungimo jungiklį (3), lygintuvui 
paleisti,   paspauskite lygintuvo įjungimo/išjungimo jungiklį (4). 
e       d) Nustatykite laidynės termostatą (6) tarp lino ir medvilnės padėčių (kai 
reikia sauso garo, rekomenduojama lino padėtis, o medvilnės padėtis yra tada, kai reikia 
drėgno garo). 
n       e) Visuomet, prieš lygindami, palaukite, kol užsidegs perspėjamoji garo lemputė (5). 
Jeigu  lyginimo metu ši perspėjamoji lemputė išsijungs, prašome tęsti savo darbą. 
Įspėjamoji lemputė automatiškai įsijungs, kai tik vėl bus garas. 
f)     Paspauskite raudoną mygtuką (7) (laidynės mikrojungiklis), esantį ant lygintuvo, kad 
garas išeitų iš lygintuvo. 
l       g)   Naudokite rankenėlę (9) garo srautui iš lygintuvo reguliuoti. 
h)   Naudokite indą (10) vandens pripildymui į katilą, ir patikrinimui, kiek vandens bus įpilta. 
ĮSPĖJIMAI IR PASIŪLYMAI: 
u       - Niekada neperpildykite katilo. 
s          Įvertinkite vandens kiekį, kuris yra viduje 
t       - Niekuomet neišsukite pildymo dangčio (1), kai katilas yra po spaudimu. 
- Prieš atsukdami užpildymo dangtį (1), įsitikinkite, kad katile jau nėra garo. 
r*  - Kai įrenginys įjungtas, niekada ilgam nepalikite jo be priežiūros. 
t        - Kai garas baigėsi ir šviečia vandens trūkumo įspėjamoji lemputė (8), prašome ištraukti 
z           kištuką (2) iš maitinimo tinklo lizdo, leiskite įrenginiui pailsėti 20 minučių, tada labai 
lėtai atsukite užpildymo dangtį (1) ir į katilo vidų pripilkite vandens . Dabar pakartokite V 
aukščiau aprašytus veiksmus. 
o - REGULIARI PRIEŽIŪRA IR KATILO VALYMAS: Jums nereikia iš katilo išleisti vandenį, 
jei po lyginimo jo ten dar liko. 
Norėdami išvalyti katilą, įsitikinkite, kad įrenginys yra išjungtas ir maitinimo šakutė ištraukta iš 
tinklo lizdo. Atsukite  užpildymo dangtį (1), pripilkite į katilą apie 0,5lt vandens, vėl užsukite 
pildymo dangtį.Tada pakratykite įrenginį, kad nusiplautų  ir viršutinės katilo dalys. Dabar 
išsukite pildymo dangtį (1) ir apverskite įrenginį, kad išleistumėte vandenį, kurį jūs ką tik 
įpylėte, kartu su nešvarumais, buvusiais viduje katilo. Jei reikia, pakartokite tai dar kartą. Labai 
rekomenduojame reguliariai valyti katilą. 

(3)



Gamintojo 

ATSARGINĖS DALYS

Kai reikalingas aptarnavimas, prašome kreiptis į aptarnavimo centrus, turinčius gamintojo 

įgalioj imus ir papraš ykite naudoti originalias atsargines dalis.

Š io perspėj imo nepaisymas gali pakenkti darbo su įrenginiu saugumui
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N.B. Aukščiau pateiktas vaizdas yra kaip nuoroda Ji pavaizduoja visas 
sudedamąsias mazgo dalis, kad palengvinti darbą DALYS

DESCRIPTION:

STEAM GENERATOR FRAME

NUORODA     PAVADINIMAS                       Q

A0037

A0051

A0052

A0060

A0293

A0774

A0960

B0031

B0052

B0059

J1023D

J1325A

J1325B.01

J1325C.01

R0037

R0057

R0114

R0115

R0225

R0226

R0335

R0398

R0983

R1010

R1011

R1117

HANDLE 1

ON/OFF SWITCH

RED WARNING LIGHT

BUSHER

ELECTRICAL CABLE

WITH SCHUKO PLUG

TEFLON-ALUMINIUM SHOE

MEASURING BOTTLE

IRON MAT

GREEN WARNING LIGHT

CABLE SUPPORT

LOWER PANEL

FRAME

RIGHT PANEL

LEFT PANEL

FOOT

RUBBER RING

WASHER

NUT

NUT

WASHER

SCREW

SCREW

SCREW

PLASTIC CLAMP

SCREW

SCREW

*DETALIŲ KIEKIS MAZGE

TYPE: ( LAST CHANGE DATE:

JEUX SAKURA IRON 10/11/2020

VIEW REF:

ITAV-1104
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NUORODA     PAVADINIMAS                      Q

R0800

B0026

A0826

A008A ALUMINIUM PLATE

A0025 BOILER THERMOSTAT

A0039 CONNECTOR

A0040 FILLING TOP

A0041 WASHER

A0042 CONNECTOR

A0072 PRESSURE SWITCH

A0825 COMPLETE STEAM VALVE

A0826 PLUNGER

A0827 COIL

A0828 STEAM VALVE CORE

B0026 BOILER INSULATION

B0053 INOX BOILER

G0008 HEATING ELEMENT

J1121 PLATE

R0034 CONNECTOR

R0117 NUT

R0119 WASHER

R0225 NUT

R0242 WASHER

R0346 SCREW

R0352 CONNECTOR

R0401 WASHER

R0768 WASHER

R0769 WASHER

R0800 CONNECTOR

R0801 NUT

R0988 SCREW

RA001 CONNECTOR

R0988 a
R0119—

R0117

N.B. Aukščiau pateiktas vaizdas yra kaip nuoroda Ji pavaizduoja visas 
sudedamąsias mazgo dalis, kad palengvinti darbą

Ref. A0825 Complete 
steam valve

| A0826 Plunger

A0827 Coil

A0828 Steam valve core "DETALIŲ KIEKIS MAZGE)

DESCRIPTION:

BOILER COMPONENT PARTS

TYPE: LAST CHANGE DATE:.
JEUX SAKURA IRON 10/11/2020 I

VIEW REF:

ITAV-1105



NUORODA     PAVADINIMAS                      Q

C0583B.03

R0860

R0860

R0050

R0063

R0784—®

R0860

C0583A.03
C0583B.03

N.B. Aukščiau pateiktas vaizdas yra kaip nuoroda Ji pavaizduoja visas 
sudedamąsias mazgo dalis, kad palengvinti darbą

A0996

c a m b i

A0996 WHEEL

C0583A.03 LEG

C0583B.03 TRAY

R0050 NUT

R0063 WASHER

R0784 NUT

R0860 SCREW

ACCESSORY

Ref. A0622.05

DESCRIPTION:

TROLLEY COMPONENT PARTS

’DETALIŲ KIEKIS MAZGE

LAST CHANGE DATE:

10/11/2020

VIEW REF.:

ITAV-1106
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____________________________— G0022 NUORODA    PAVADINIMAS Q*
G0020 \

\ O D0034

D0020 ---------------------------- \ —__ G0021 A0028 Steam hose 1

G0016 - A023C Rubber sleeve 1

if! A025A Thermostat 1
A023C -------------------------------------- -W. 4Kw 'mIf Jr--------G0018

A028A Steam hose clamp 1
D0002 Steam hose elbow 1

- G0017 D0004 Screw 2
D0007 Junction box 1

G0015 ------------------------------------------ leSMdi
— D0013 D0009 Small chromium-plated cover 1“ T D009A Big chromium-plated cover 1

■ T
1 D0010 Chromium-plated handle 1»__________________- D0018 D0013 Cork handle 1

D0007 ----------------------------------------- D0018 Thermostat knob 1

— G0007 D0020 Flex 1* JK D0034 Micro switch core 1R0740 ---------------------------------------- X, .X' |M) G0001 Small iron base 1
’ ’llOn I f i )^}\ G0002 Big iron base 1

1 ’ ’ ’ / // G0006 Thermal cut-out 1II 1 ’ JX// G0007 Market tag 1

7x G0008 Heating element 1' J / G0010 Wire 1
G0011 Wire 1/7 / D0009

D009A G0015 Back cap 1
G0016 Back handle support 1
G0017 Front handle support 1

— R0709 G0018 Front cap 1

A025A -------------------------------------------x G0020 Micro switch holder 1

m bIT - R0221 G0021 Spacing tag 1

x7 G0022 Blue micro switch button 1

— D0004 R0221 Washer 2

------------------------------------------------------— G0011 R0709 Spacing cylinder 2
G0010 --------------------------------------------------- z i । R0740 Screw 2

-^^1 r -------------— G0008

vx

G0006 -------------------------------
a- 1

A0028 ------------------------------------

G0001
G0002

A028A
--------------------------------------- D0002

*DETALIŲ KIEKIS MAZGE

N.B. Aukščiau pateiktas vaizdas yra kaip nuoroda Ji pavaizduoja visas 
sudedamąsias mazgo dalis, kad palengvinti darbą DALYS 721 PAB - GAB IRON COMPONENT PARTS 21/03/2008 IFER-0020

DESCRIPTION TYPE LAST CHANGE DATE VIEW REF.



NUORODA     PAVADINIMAS 
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DESCRIPTION:

ELEKTROS SCHEMA

TYPE:

SNAIL

LAST CHANGE DATE: I VIEW REF:

04/03/2003 ISE-0201

REC Katilo š ildymo elementas 
TEC Katilo termostatas 
MO Jsujungimų dėž ė 
EV Garo vož tuvas 
PR Spaudimo relė 
REF Lygintuvo kaitinimo elementas 
LSA Vandens indikacija 
LSC Garo indikacija 
MF Laidynės mikro jungtukas 
INTC Katilo jungtukas 
INTF Lygintuvo įj/iš j jungiklis 
TEF Lygintuvo termostatas 
PE Įž eminimas 


